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ANTRACIT PALACE 1 s.r.0.

Lihovarska 689/40a, Kunci¢ky, 718 00 Ostrava
Spole¢nost vedena od 19. 7. 2024 pod spisovou
znackou C 96646 u Krajského soudu v Ostrave.

I€: 21835985, DIC: C221835985

bankovni spojeni: Komercni banka, Cislo tctu:
131-3166380297, kéd banky: 0100
(dale jen ,,Ubytovatel”)

Ostravska univerzita

Se sidlem Dvordkova 7, Moravska Ostrava, 702
00 Ostrava

I¢: 61988987

DIC: C261988987

Zastoupena: Ing. Mgr. Vitezslavem Bicanem,
Ph.D., kvestorem

bankovni spojeni: 931761/0710

variabilni symbol pro tihrady Objednatele:
25030203

(dale jen ,,Objednatel”)

(Ubytovatel a Objednatel spolecné — ddle jen
»Ucastnici“)

smlouvu o ubytovani

ve smyslu ust. § 2326 a nasl. zdk. €. 89/2012 Sb.,

obcansky zdkonik

1. Uvodni ustanoveni

1.1. Ucastnici dohodli tyto terminy a jejich definice, jez

jsou

pro vyklad Smlouvy zdvazné:

e Smlouva — je tato smlouva o ubytovani;

e Budova A - je budova na adrese 28. fijna c.p.
238, 702 00 Moravska Ostrava, stojici na
pozemku parc. ¢ 240/2, zapsana na LV &
3109 u Katastrdlniho dfadu  pro

and

2.

On the below stated day, month and year

ANTRACIT PALACE 1 s.r.o.

Lihovarska 689/40a, Kunéicky, 718 00 Ostrava
Company registered since 19 Jul 2024 under the
file number C 96646 at the District Court in
Ostrava.

Company registration No.: 21835985, Tax
registration No.: C221835985

Bank details: Komercni banka, IBAN: CzZ47
0100 0001 3131 6638 0297, SWIFT CODE:
KOMBCZPP

(hereinafter referred to as the
“Accommodation Provider”)

University of Ostrava
Dvorakova 7, Moravska Ostrava, 702 00 Ostrava

Company registration No.: 61988987
Tax registration No.: CZ 61988987
Represented: Ing. Mgr. Vitézslav Bican, Ph.D.,

bursar
Bank details: 931761/0710

Variable symbol for the payments of the Client:
25030203

(hereinafter referred to as the “Client”)

(The Accommodation Provider and the Client
jointly — hereinafter referred to as the “Parties”)

entered into the following

Accommodation contractunder Sec. 2326 et seq of

1.1.

Act No. 89/2012 Sb., the Civil Code

I. Introductory Provisions

The parties have agreed upon the following

terms and their definitions, which are binding for the
interpretation of this Agreement:

e Contract — means this Contract for

Accommodation;

e Building A - is the building located at 28.

fijna ¢.p. 238, 702 00 Moravska Ostrava,
situated on land plot parcel no. 240/2,
registered under title deed no. 3109 at the




Moravskoslezsky kraj, Katastralni pracovisté
Ostrava, pro katastralni Gzemi Moravska
Ostrava;

Budova B/ - je budova na adrese Smetanovo
namésti 3116/10, 702 00 Moravska Ostrava,
stojici na pozemku parc. €. 240/3, zapsana na
LV ¢. 3109 u Katastralniho Gfadu pro
Moravskoslezsky kraj, Katastralni pracovisté
Ostrava, pro katastralni Gzemi Moravska
Ostrava;

Kampus — je ubytovaci zafizeni v prostorach
Budovy A/ a Budovy B/;

Rad Kampus Palace — Podrobné vymezuje
prava a povinnosti ubytovanych osob v
Kampusu. Zahrnuje pravidla pro provoz,
ubytovani, bezpe¢nostni a pozarni predpisy,
hygienické standardy a pravidla chovani.
Aktudlni  znéni je dostupné na

http://www.kampuspalace.cz:

Cenik ubytovacich sluzeb - je cenik pro
stanoveni Ubytovného za ubytovani a sluzby
spojené s ubytovanim. Aktudlni znéni je

dostupné na http://www.kampuspalace.cz;

Sazebnik poplatki a pokut — je sazebnik
poplatk( za specifické sluzby nezahrnuté do
Ubytovaného a sazebnik pokut za poruseni
pravidla ¢i pravidel Radu Kampusu. Aktudln{
znénfi je dostupné na
http://www.kampuspalace.cz;

Apartman - TFilizkovy pokoj samostatny —
031, sestdvajici z obytné mistnosti a sdilené
predsiné s kuchyniskym koutem (KK) a
koupelny s WC;

Za¥izeni — je interiérové zafizeni Apartmanu
vymezené v ¢l 11/2.2. Smlouvy a blize
specifikované v Pfedavacim protokole;

Sluzby - jsou tyto sluzby poskytované
v souvislosti s ubytovanim: dodavka el.
energie, vodné a stocné, internetové sluzby a
dalsi provozni sluzby dale specifikované
v Ceniku. Dle Ceniku byl zvolen balicek sluzeb
Standard.

Ubytovné — je thrada za ubytovani sjednana
Smlouvou (viz €. 11/3.1. Smlouvy), ktera
vedle uZivani Apartmanu zahrnuje téz uzivani
Zafizeni a cenu SluZeb;

Cadastral Office for the Moravian-Silesian
Region, Cadastral Workplace Ostrava, for
the cadastral territory of Moravska

Ostrava;

Building B - is the building located at
Smetanovo namésti 3116/10, 702 00
Moravska Ostrava, situated on land plot
parcel no. 240/3, registered under title deed
no. 3109 at the Cadastral Office for the
Moravian-Silesian Region, Cadastral
Workplace Ostrava, for the cadastral
territory of Moravska Ostrava;

Kampus — means the lodging facility in
Building A and B.

Accommodation Rules of Kampus Palace —
These define in detail the rights and
obligations of persons accommodated in the
Kampus. They include rules for operation,
accommodation, safety and fire regulations,
hygiene standards, and rules of conduct.
The current version is available at
http://www.kampuspalace.cz;
Accommodation Price List — means the price
list used to determine a price for
accommodation and accompanying
services, including the terms for using the
deposit The current version is available at
http://www.kampuspalace.cz;.

Fee and Penalty Schedule — This is a
schedule of fees for specific services not
included in the Accommodation Fee and a
schedule of fines for violating any rule or
rules of the Campus Regulations. The
current  version is available  at
http://www kampuspalace.cz;
Apartment - triple room 031, means that
consists of a living room, shared foyer with
a kitchenette and a bathroom with toilet;

Furnishing — means the furnishing of the
interior in Apartment defined in Article
11/2.2. of the Contract and specified in detail
in the Handover protocol;

Services — mean services provided in
connection with accommodation: the
supply of electricity, water and sewer
charges, internet services and other
operating services further specified in the
Accommodation Price List. According to the
Accommodation Price List, the Standard
service package was chosen.
Accommodation Fee — means the payment
for accommodation agreed by the Contract
(see Article lll/3.1. of the Contract that
includes the price for using the Apartment



e Depozitum (vratnd kauce) — je castka

zajistujici  financni naroky Ubytovatele
neuhrazené Objednatelem ve |hité
splatnosti (viz ¢l. 111/3.3. Smlouvy);

e Den nastupu - je den nastupu k ubytovani
(faktické zahdjeni uZivani Apartmanu
Objednatelem);

e Protokol — je protokol o predani a prevzeti
Apartmanu sepsany a Ucastniky podepsany
ke Dni nastupu.

1.2. Ubytovatel podpisem Smlouvy prohlasuje, ze je
vlastnikem Budovy A/ a Budovy B/ a vylutnym
uZivatelem a provozovatelem Kampus Palace.

1.3. Objednatel podpisem Smlouvy prohlasuje, ze vzal
na védomi zavaznd pravidla a zdvazné podminky
ubytovani, jez navazuji na Smlouvu ve smyslu ust. §
1751 odst. 1 ob¢anského zakoniku (Ob¢Z) a ktera jsou
obsahem téchto zdvaznych dokument:

a) Rad Kampus Palace,

b) Ceniku ubytovacich sluzeb,

c) Sazebniku poplatkll a pokut.

Objednatel vzal dale na védomi charakter a zpisob
uZivani prostor Kampusu a charakter (iicel) stavajicich
najemnich pomeérl, jez se vaZou knebytovym
prostoram Budovy A/, resp. Budovy B/.

1.4. Tato smlouva o ubytovani je vyhotovena v
ceském a anglickém jazyce; v pfipadé jakékoli
nejasnosti ve vykladu bude upfednostnéna ceska
verze.

Il. Pfedmét Smlouvy

2.1. Podpisem Smlouvy se Ubytovatel zavazuje
poskytnout Objednateli a jeho zaméstnancim a
hostim  prechodné  ubytovani v tfilizkovém
Apartmanu 031, a to na nize sjednanou dobu (viz ¢l.
IV/4.1. Smlouvy). Objednatel se zavazuje platit
Ubytovateli Ubytovné (cl. 11/3.1. Smlouvy) a v ramci
uzivani Apartmanu a spolecnych prostorti Kampusu
dodrzovat pravidla a povinnosti ubytovanych
stanovena v Radu Kampusu.

2.2. Objednatel je opravnén uzivat po dobu ubytovani
toto Zafizeni Apartmanu blize specifikované
v Pfedavacim protokole:

as well as the price of using the Furnishing,
and the price of the Services;

® Deposit (refundable security deposit) —
means the amount securing the financial
claims of the Accommodation Provider that
the Client does not pay within the due date
(see Article 111/3.3. of the Contract);

® Day of Arrival — means the day of arrival
(actual commencement of using the
Apartment by the Client);

® Protocol — means a handover protocol of
the Apartment drawn up and signed by the
Parties on the Day of Arrival.

1.2. The Accommodation Provider declares by
signing the Contract that he is a sole user and
operator of Kampus Palace the owner of A/ Building
and B/.

1.3. By signing this Agreement, the Client declares
that they have acknowledged the binding rules and
conditions of accommodation, which are linked to
the Agreement in accordance with Section 1751 (1)
of the Civil Code (Ob¢Z) and which are contained in
the following binding documents:

a) Accommodation Rules of Kampus Palace,

b) Accommodation Price List,

c) Schedule of Fees and Fines.

The Client has also acknowledged the nature and
manner of use of Kampus premises and the nature
(purpose) of existing lease agreements related to the
non-residential premises of A/ Building and/or B/
Building.

1.4. This Accommodation is in the Czech and English
language, and where there is any ambiguity
concerning interpretation, the Czech version shall
prevail.

Il. Subject-matter of the Contract

2.1. By signing the Contract, the Accommodation
Provider undertakes to provide the Client and its
employees and guests with the temporary
accommodation in the triple bed Apartment 031 for
the below agreed period (see Article IV/4.1. of the
Contract). The Client undertakes to pay the
Accommodation Fee to the Accommodation Provider
(Article 111/3.1. of the Contract) and comply with the
rules and obligations of the accommodated
individuals stipulated in the Accommodation Rules of
Kampus, when using the Apartment and common
areas.

2.2. During the period of accommodation, the Client
is entitled to use the following Apartment furnishing,
further specified in the Handover Protocol:



a) komplexni nabytkovou sestavu véetné postele s
matraci;

b) stdl, zidle a dalSi interiérové vybaveni;

c) vybaveni KK — varna deska, mikrovinna trouba,
rychlovarna konvice, lednice;

d) vybaveni koupelny a WC — sprchovaci kout,
bézné sanitarni zafizeni.

2.3. Objednatel je opravnén uzivat spolecné prostory

Kampusu (spole¢enska mistnost, posilovna, kolarna

apod.), a to za podminek a pfi dodrZovani pravidel

stanovenych Cenikem a Raddem Kampus Palace.

lll. Ubytovné, depozitum, poplatky a pokuty (véetné
rozvazovaci podminky Smiouvy)

3.1. Objednatel je povinen hradit za ubytovani
sjednané Smlouvou Ubytovné ve wysi -
15000Ké/mésic (vCetné DPH), slovy: patnact tisic
korun Ceskych/mésic (véetné DPH). Konstatuje se, ze
Ubytovné za uzivani Apartmanu vcetné Zafizeni a
zahrnujici cenu Sluzeb je na dobu ubytovani (viz cl.
IV/4.1. Smlouvy) sjednano pevnou castkou
stanovenou v souladu s Cenikem ubytovacich sluzeb
pro obdobi od 1.9.2025 do 31.8.2026.

3.2. Objednatel je povinen uhradit Ubytovné vidy
nejpozdéji do patého (5.) dne daného kalendafniho
mésice. Platba musi byt zaslana na tcet Ubytovatele
specifikovany v zahlavi Smlouvy a je nutné uvést
prisluSny variabilni symbol.

3.3. Objednatel vzal na védomi, Ze Cenik ubytovacich
sluzeb vcetné podminek pro stanoveni Ubytovného
pro bezprostfedné nasledujici Skolni rok, resp. obdobi
od 1. zafi daného roku do 31. srpna roku nasledujiciho,
vyhlasuje Ubytovatel vidy nejpozdéji do konce kvétna
toho kterého roku. V pfipadé zmény vyse Ubytovného
v disledku nového Ceniku ubytovacich sluzeb je
Objednatel povinen zménu Ubytovného respektovat a
Ubytovné hradit ve vysi urené aktualnim Cenikem
ubytovacich sluzeb.

3.4. Pro zajisténi zdvazkG Ubytovaného vaci
Ubytovateli je Objednatel povinen sloZit na ucet
Ubytovatele Depozitum (vratnou kauci). Toto
depozitum slouZi jako bezpecnostni jistina urcena k
uhradé pripadnych Skod zpusobenych na majetku
Ubytovatele nebo k pokryti dluznych castek, které by
mohly vzniknout ze strany Ubytovaného. Vyse
Depozita je stanovena jako soucet jednoho mési¢niho
Ubytovného a fixni castky 3 000 KE V tomto
konkrétnim ptipadé je celkova vySe Depozita 18000
K& (slovy: osmnéct tisic korun é&eskych). Uhrada

a) furniture set including bed and mattress;

b) table, chairs and other interior equipment;

c) furnishings of the kitchenette — hob, microwave
oven, electric kettle, refrigerator;

d) furnishings of bathroom and toilet — shower
cubicle, standard sanitary installations.

2.3. The Client is entitled to use the common areas of
the Kampus (e.g., common room, gym, bike storage
room) under the conditions and in compliance with
the rules set forth in the Price List and the Kampus
Palace Rules.

lll. Accommodation Fee, Deposit, fees and penalties
(including condition subsequent to the Contract)

3.1. The Client is obliged to pay the Accommodation
Fee of CZK — 15000 (including VAT), fifteen thousand
Czech crowns/month (including VAT) for
accommodation agreed by the Contract. It has been
noted that the Accommodation Fee for using the
Apartment including Furnishing and including the
price of Services is agreed for the accommodation
period (see Article IV/4.1. of the Contract) as a fixed
amount determined in accordance with the
Accommodation Price List for the period from
September 1st 2025 to August 31st, 2026.

3.2. The Client is obliged to pay the Accommodation
fee always no later than the fifth (5th) day of the
given calendar month. Payment must be sent to the
Accommodation Provider's account specified in the
header of the Agreement, and the relevant variable
symbol must be included.

3.3. The Client has acknowledged that the
Accommodation Provider announces the
Accommodation Price List including conditions for
determining the Accommodation Fee for the school
year following immediately and/or a period from 1
September of a given year to 31 August of the
following year, always by the end of May of the
respective year at the latest. If the Accommodation
Fee is modified due to the new Accommodation Price
List, the Client is obliged to accept the modification
of the Accommodation Fee and to pay the
Accommodation Fee in the amount determined by
the current Accommodation Price List.

3.4. To secure the Client's obligations towards the
Accommodation Provider, the Client is obliged to pay
a Deposit (refundable security deposit) to the
Accommodation Provider's account. This deposit
serves as a security guarantee intended to cover any
damages caused to the Accommodation Provider's
property or to settle any outstanding debts that may
arise from the Client. The amount of the Deposit is
determined as the sum of one month's
Accommodation Fee and a fixed amount of 3,000
CZK. In this specific case, the total amount of the



Depozita je splatnd pfed za¢atkem sjednané doby
Ubytovani. a to nejpozdéji do 1.9.2025. V ptipadé, ze
. Depozitum nebude uhrazeno v souladu s predchozim
ustanovenim (tj. nejpozdéji do data splatnosti
Depozita), povaziuje se Smlouva za netcinnou od
samého pocatku (rozvazovaci podminka ve smyslu
ust. § 548 odst. 2 obcanského zdkoniku), aniz by bylo
treba dalSiho Gkonu ze strany Ubytovatele. V pfipadé
uzZiti Depozita je Objednatel povinen doplnit ¢astku
Depozita do plvodni vySe do deseti (10) pracovnich
dnG od obdrzeni vyzvy klhradé. Nesplnéni této
povinnosti oznacuji Uéastnici za poruseni podstatné
povinnosti Smlouvy. Po ukonceni ubytovani je
Ubytovatel povinen Depozitum vylctovat a zbyvajici
Castku Depozita poukdzat na Ucet Objednatele
uvedeny na strané 1 Smlouvy, a to nejpozdéji do
Sedesati (60) kalendarnich dnli od prvniho dne
kalenddfniho mésice nasledujiciho po ukonceni
Smluvniho vztahu.

3.5. Za Cerpani specifickych sluZeb, které jsou uvedeny
v Sazebniku poplatkt a pokut, je Objednatel povinen
uhradit Ubytovateli stanovenou cenu. Uhrada se
provadi za dany kalendarni mésic na zakladé faktury
vystavené Ubytovatelem, se splatnosti ¢trnacti (14)
dnt.

V pfipadé, Ze Ubytovatel vylctuje Objednateli pokutu
v souladu se Sazebnikem poplatki a pokut, je
Objednatel povinen tuto pokutu uhradit na zakladé
prislusné faktury vystavené Ubytovatelem, se
splatnosti étrndcti (14) dnii.

Neplnéni jakékoli z wvySe uvedenych platebnich
povinnosti je Ucastniky Smlouvy oznaéeno za
podstatné poruseni Smlouvy.

3.6. Nebude-li U&astniky dohodnuto jinak, je
Objednatel povinen hradit Ubytovné, Depozitum a
veskeré ostatni platby formou bezhotovostni thrady,
a to zasadné pfi uvedeni variabilniho symbolu spec.
v hlavi¢ce Smlouvy.

IV. Doba pInéni, vypovéd’

4.1. Uéastnici dohodli ubytovani na dobu uréitou od
1.9.2025 - 30.6.2026. Objednateli vznikd pravo
uzivani Apartmanu od prvniho dne doby ubytovani.
Objednatel je vSak opravnén uréit Den nastupu
kdykoliv vramci prvniho mésice doby ubytovani.
Nebude-li U¢astniky dohodnuto jinak, je Objednatel
povinen oznamit Ubytovateli Den nastupu a jméno
zaméstnancem prostfednictvim email zpravy z

personalni.rek@osu.cz, eva.letalova@osu.cz _nebo

jana.pajak@osu.cz na adresu Ubytovatele
info@kampuspalace.cz_nejpozdéji 1 den pred

Deposit is 18000 CZK (in words: eighteen thousand
Czech Crowns). The payment of the Deposit due
before the commencement of the agreed
Accommodation Period, no later than September 1st,
2025.In the event that the Deposit is not paid in
accordance with the preceding provision (i.e., no
later than the Deposit's due date), the Agreement
shall be considered ineffective from its very
beginning (resolutive condition in the sense of
Section 548/2 of the Civil Code), without the need for
any further action by the Accommodation Provider.
If the Deposit is used, the Client is obliged to
replenish the Deposit amount to its original sum
within ten (10) business days of receiving a request
for payment. The Parties designate non-compliance
with this obligation as a material breach of the
Agreement. Upon termination of the
accommodation, the Accommodation Provider is
obliged to account for the Deposit and transfer the
remaining Deposit amount to the Client's account
specified on page 1 of the Agreement, no later than
sixty (60) calendar days from the first day of the
calendar month following the termination of the
Contractual Relationship.

3.5. For the use of specific services listed in the
Schedule of Fees and Fines, the Client is obligated to
pay the Accommodation Provider the set price.
Payment for the given calendar month is made based
on an invoice issued by the Accommodation Provider,
with a fourteen (14) day due date.

If the Accommodation Provider invoices the Client a
fine in accordance with the Schedule of Fees and
Fines, the Client is obligated to pay this fine based on
the relevant invoice issued by the Accommodation
Provider, with a fourteen (14) day due date.

The Parties to the Agreement designate any failure to
fulfil any of the above payment obligations as a
breach of the Agreement in serious manners.

3.6. Unless agreed otherwise by the Parties, the
Client is obliged to pay the Accommodation Fee, the
Deposit and all other payments in the form of wire
transfer, only while stating a variable symbol
specified in the header of the Contract.

IV. Term of the Contract, Termination

4.1. The participants agreed on accommodation for a
fixed period from September 1st, 2025, to June 30th,
2026. The Client has the right to use the Apartment
from the first day of the accommodation period.
Unless agreed otherwise by the Parties, the Client is
obliged to notify the Accommodation Provider of the

Day of Arrival by email from personalni.rek@osu.cz,
eva.letalova@osu.cz_or_jana.pajak@osu.cz sent to

the Accommodation Provider’s address
info@kampuspalace.cz no later than 1 day before
arrivel of the guest. The apartment will always be



prijezdem hosta. Apartmdn bude prevzat ubytovanou
osobou vidy v Den nastupu.
4.2. Smlouva zanika:

uplynutim sjednané doby ubytovani, resp.
dohodou Uéastnikd;

Ubytovatel je ddle opravnén vypovédét
Smlouvu bez vypovédni doby ztéchto
davodi:

a) bude-li Objednatel (i) vprodleni
s uhradou Ubytovného ¢i jeho ¢Easti po
dobu delsi patnacti (15) kalendarnich
dnd, nebo (ii) v prodleni sdoplnénim
Depozita do jeho plvodni vyse (viz cl.
111/3.3.), nebo (iii) v prodleni s tihradou
pokuty ve lhaté fakturaéni splatnosti
(viz ¢l. 111/3.4.);

b) porusi-li Objednatel (i) svou povinnost
(povinnosti) stanovenou Smlouvou, Ci
Radem Kampus Palace zvlast zavainym
zplisobem (ptesnéji definovano v Radu
Kampus Palace), nebo (ii) porusi svou
povinnost (povinnosti) stanovenou
Smlouvou, resp. R&dem Kampus Palace,
opakované, ackoliv byl na
poruseni/porusovani svych povinnosti
v dobé platnosti Smlouvy jiz dvakrat
pisemné upozornén.

Pokud je vypovéd postavena na vypovédnim

dlivodu, musi byt ve vypovédi uveden tak,

aby nemohl byt dodatecné ménén.

Ubytovatel je opravnén vypovédét Smlouvu
kdykoliv a bez uvedeni dGvodu s tfimésicni
(3) vypovédni dobou, ktera pocne bézet
prvniho  dne  kalendafniho  meésice
nasledujiciho po doruceni pisemné vypovédi
druhé smluvni strané.

Objednatel je opravnén vypovédét Smlouvu:

c) kdykoliv a bez uvedeni dlvodu s
tiimésicni (3) vypovédni dobou, ktera
pocne bézet prvniho dne kalendarniho
mésice nasledujictho po doruceni
pisemné vypovédi druhé smluvni
strané.

d) porusi-li Ubytovatel (i) svou povinnost
(povinnosti) stanovenou Smlouvou,
resp. Rddem Kampus Palace zvlast
zdvainym zplsobem, nebo (ii) porusi
svou povinnost (povinnosti)
stanovenou Smlouvou, ¢i. Radem
Kampus Palace, opakované, ackoliv byl
na poruseni/porusovani svych
povinnosti v poslednich tfech mésicich

taken over by the registered person on the day of

arrival.

4.2. The Contract is terminated:

upon the expiry of the agreed

accommodation period, or by agreement of

the Parties;

The Accommodation Provider is entitled to

terminate the Contract without notice

period for the following reasons:

a) if the Client (i) is late in paying the
Accommodation Fee or its part for the
period longer than fifteen (15) days, or
(ii) is late in replenishing the Deposit to
its original amount (see Article 111/3.3.)
or (1ll) is late in paying the penalty in
the invoice maturity (see Article
n/3.4.);

b) if the Client breaches (i) his obligation
(obligations) stipulated by the Contract
or by the Accommodation Rules of
Kampus in a particularly serious
manner, or (ll) breaches his obligation
(obligations)  stipulated by the
Contract, or by the Accommodation
Rules repeatedly, even if notified in
writing on a breach/breaches of his
obligations by the Accommodation
Provider in the last three months;

If the termination is based on the

termination reason, it must be stated in the

notice in the manner which prevents it from
being modified retrospectively.

The Accommodation Provider is entitled to

terminate the Contract at any time and

without stating a reason with three-months

(3) notice period that will start running on

the first day of the calendar month following

the day of receipt the written notice by the
other Contractual Party.

The Client is entitled to terminate the

Contract:

c) atanytime and without stating areason
with three-months (3) notice period
that will start running on the first day
of the calendar month following the
day of receipt the written notice by the
other Contractual Party.

d) If the Accommodation Provider (i)
breaches their obligation(s) set forth
by the Agreement or the Kampus
Palace Rules in a particularly serious
manner, or (ii) repeatedly breaches
their obligation(s) set forth by the
Agreement or the Kampus Palace
Rules, despite having been warned in
writing by the Client about the



pisemné Objednatelem upozornén, a to
bez vypovédni doby.

V. Dalsi prava a povinnosti U¢astnikd

5.1. Ubytovatel je zejména:

a)

b)

c

d)

f)

povinen zajistit provoz Budovy A/ a Budovy B/
tak, aby Objednatel mohl fadné uzivat jak

Apartman, tak vmife potifebné spolecné
prostory Kampusu, a to pfi pribéiném
zajiStovani  vSech  sluzeb s ubytovanim
souvisejicich, resp. sluzeb dle Sazebniku
poplatkii Cerpanych na zdkladé pozadavku
Objednatele, to vie pfi dodriovani Radu
Kampusu;

povinen zajistit na své naklady stélé a standardni
pojisténi provozu vBudové A/ a Budové B/
véetné pojisténi odpovédnosti za $kody
zplsobené ubytovanym v pfi¢inné souvislosti
s porusenim povinnosti ze strany Ubytovatele;

povinen po celou dobu plnéni Smlouvy zajistit
umisténi Radu Kampusu, Ceniku ubytovacich
sluzeb a Sazebniku poplatkl a pokut na
webovych strankdach spec. v ¢l. 1/1.2. Smlouvy a
pfipadnou zménu nazvu webovych stranek
Objednateli neprodlené pisemné oznamit, a to
bud prostiednictvim osobni pisemnosti, nebo na
verejné vyvésce umisténé v Budové A/ a Budové

B/;

opravnén vyddvat pokyny pro fadné pinéni
Smlouvy pfi soucasném pribézném informovani
o podminkidch provozu vBudové A/, resp.
v Budové B/;

opravnén vystéhovat Objednatele na jeho
naklady, pokud Ubytovany nevyklidi Apartman k
datu zaniku Smlouvy; v pfipadé vyklizeni
Apartmanu uloZit zajiSténé véci Objednatele na
jeho ndklady v prostoru k tomu uréeném, resp.
vhodném;

opravnén zvainych davodl, a to zejména
divodG provozné technického charakteru,
zménit v dobé plnéni Smlouvy Apartman za jiny
ubytovaci prostor v Budové A/ nebo Budové B/,
to vSe s tim, Ze o zméné ubytovaciho prostoru
musi  Ubytovatel  pisemné  informovat
Objednatele nejméné deset (10) kalendarnich
dn@ predem.

5.2. Objednatel je zejména:

a)

opravnén uZivat Apartmdn a v potiebné mire
spolecné prostory Kampusu a uzivat sluzby
s ubytovanim souvisejici, resp. poskytované;

breach(es) in the last three months'
notice, then without a notice period.

V. Other rights and obligations of the Parties

5.1. The Accommodation Provider is primarily:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

obliged to ensure the operation of building A
and B so that the Client may genuinely use both
the Apartment and also the common areas of
Kampus, as necessary, and to continuously
provide all the services related to
accommodation, and/or the services obtained
as requested by the Client, according to the Fee
and Penalty Schedule, all while complying with
the Accommodation Rules of Kampus;

obliged to ensure, on his own expenses, the
permanent standard insurance of operation in
building A and B, including insurance liability for
damages caused to the accommodated
individuals in casual connection with an
Accommodation  Provider's  breach  of
obligations;

obliged to ensure placing the Accommodation
Rules of Kampus, Accommaodation Price List and
Fee and Penalty Schedule on the website
specified in article 1/1.2. of the Contract for the
whole Contract term, and to immediately notify
the Client in writing of any change of website
name, either through a personal document or
on the public notice board placed in Building A
and B;

entitled to issue instructions for the proper
fulfilment of the Agreement while continuously
providing information on operating conditions
in Building A and Building B, respectively;
entitled to evict the Client at the Client’s
expense if the Client fails to empty the
Apartment on the date of termination of the
Contract; in the case of emptying:  the
apartment, to store the Client’s secured items
at Client’s expense in the area designated for
this purpose and/or in the appropriate area;
entitled, for.serious reasons, including but not
limited to the reasons of operational and
technical nature, to exchange the Apartment
for another accommodation space building A
and building B during the term of the Contract,
all on the grounds that the Accommodation
Provider must notify the Client in writing of the
change of accommodation space not later than
ten (10) calendar days in advance.

5.2. The Client is primarily:

a)

entitled to use the Apartment and common
areas of Kampus as necessary and to obtain
services related to accommodation, and/or
provided services;




b) opravnén poZadovat vybaveni Apartmanu
vrozsahu spec. v¢l. 11/2.2. Smlouvy, pfipadné
zmény Apartmanu, resp. jeho vybaveni, je vsak

Objednatel opravnén realizovat pouze na
zdkladé predchoziho pisemného souhlasu
Ubytovatele;

c) povinen uzivat Apartman a spole¢né prostory
Kampusu Setrné a tak, aby nad miru bézného
opotiebeni nedochazelo k jakémukoliv
poskozovani majetku. Ubytovatele, to vSe pfi
pifsném dodriovani Radu Kampusu a
odpovidajicich pravnich predpist;

.d) povinen uzivat sluzby, resp. specifické sluzby,
v potfebné a standardni mife a vintencich
principu péce fadného hospodafre;

e) vCas a radné plnit veskeré platebni povinnosti
stanovené Smlouvou;

f) povinen béiné ndvstévy hlasit na recepci
Kampusu s tim, Ze k pfipadnému docasnému
uzivani Apartmanu tieti osobou si musi vyzadat
predchozi pisemny souhlas Ubytovatele, v némz
budou stanoveny podminky  takového
doCasného uzivani (podminky a pravidla
docasného uzivani Apartmdnu tfeti osobou
stanovi Rad Kampus Palace);

g) povinen chovat se ohleduplné k ostatnim
uzivatelim Budovy A/ a Budovy B/ a se vSim
vSudy respektovat jejich uzivaci prava;

h) povinen ke dni zaniku Smlouvy Apartman vyklidit
a vyklizeny predat Ubytovateli ve stavu, v jakém
jej prevzal (nebude-li U¢astniky dohodnuto jinak,
bude termin pfedani a prevzeti Apartmanu
tento: posledni pracovni den doby pinéni
Smlouvy, 11.00 hod.).

VI. Ochrana osobnich tdaji, doru¢ovani pisemnosti

6.1. Objednatel souhlasi s tim, aby Ubytovatel v rdmci
poskytovani ubytovacich sluzeb zpracovaval v souladu
se zdk. ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich Gdajd
v aktudlnim znéni osobni udaje Objednatele uvedené
ve Smlouvé, resp. Udaje, které Ubytovatel ziskd
v souvislosti s plnénim prdv a povinnosti zaloZzenych
Smlouvou.

6.2. Objednatel souhlas vymezeny pod b. 6.1. udéluje
i tieti osobé - zpracovateli osobnich 4dajl smluvné
vazaného Ubytovatelem. Pod zpracovani osobnich
Gidaja a jejich ochranu ve smyslu tohoto ujednéni se
rozumi i monitorovani spole¢nych prostor Kampusu
(vstup do Budovy A/ a Budovy B/, oteviené spojovaci
chodby, schodisté, Unikové vychody), a to

b) entitled to require the Furnishing of the
Apartment as specified in article 11/2.2. of the
Contract, however, the Client is entitled to
change the Apartment and/or its Furnishing
only with the prior written consent of the
Accommodation Provider;

c¢) obliged to use the Apartment and common
areas of Kampus with care and in a way to avoid
any damage to Accommodation Provider's
property above normal wear; all in strict
compliance with the Accommodation Rules of
Kampus and relevant legislation;

d) obliged to obtain services and/or specific
services, in the necessary and standard manner
and in accordance with the principle of due
managerial care;

e) obliged to timely and properly fulfil all payment
obligations stipulated by the Contract;

f)  obliged to report usual visits at the Kampus
reception, whereas the Client must receive a
prior written Accommodation Provider’s
consent with any temporary use of Apartment
by the third person, in which the conditions of
such temporary use will be defined (conditions
and rules for temporary use of the Apartment
by the third person are stipulated in the
Accommodation Rules of Kampus);

g) obliged to behave respectfully to other users of
building A and building B and respect their
rights to use on a whole;

h) obliged to empty the Apartment and to
handover the emptied Apartment to the
Accommodation Provider upon the day of
Contract termination in a state, in which it was
taken over (unless agreed by the Parties
otherwise, the date of handover and takeover
of the Apartment will be the following: the last
business day of the term of Contract, at 11:00
am).

VI. Personal data protection, delivery of documents

6.1. The Client agrees that under Act No. 101/2000
Sb. on personal data protection, as amended, the
Accommodation Provider processes the Client's
personal data indicated in the Contract and/or the
data that the Accommodation Provider receives in
connection with fulfilling rights and obligations
arising from the Contract, as a part of the
accommodation services.

6.2. The Client grants the consent defined in
paragraph 6.1. also to the third person — a personal
data processor with a contractual obligation towards
the Accommodation Provider. Under the personal
data processing and its protection within the
meaning of this provision it is understood also the
monitoring of common areas of Kampus (the



+i respektovdni:
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prostiednictvim kamerového systému, zejména

z diivodu bezpecnosti a pozarni ochrany.

6.3. Ubytovatel je povinen nakladat s osobnimi tdaji
Objednatele s nalezitou ohleduplnosti pfi
dustomostl osoby Objednatele a
zdsadné prl zajlstovanl zakonem ‘pfedepsané ochrany.
zajlstenl ochrany osobnich  udaj
Objednatele je Ubytovatel povinen Objednatele na
jeho Zadost informovat.

6.4. Nebude-li pro uréity pfipad dohodnuto U&astniky
jinak, plati, ze veskeré pisemné vyzvy a oznameni, jez
maji pro plnéni zavazkt zalozenych Smlouvou zasadni
vyznam, resp. veskeré vypovédi ¢inéné ve. smyslu ¢l.
IV/, budou druhé smluvni strané dorufovdny na
adresu uvedenou vzahlavi Smlouvy, a to
prostiednictvim  doporucené posStovni  zasilky
s dodejkou. V pfipadé pochybnosti se ma bez dalSiho
za to, Zze doporucend postovni zdsilka byla druhému
z Ucastnikdl doru¢ena tieti (3.) pracovni den po
odeslani.

VII. Zavérecna ustanoveni

7.1. Vztahy Smlouvou blize neupravené podléhaji
rezimu obecné zdvazné prdvni Upravy obsazené
zejména v ust. § 2326 a ndsl. Ob¢Z s tou vyjimkou
oproti Upravé v ust. § 2327 odst. 2 Ob¢Z, ze penézni
prostiedky, klenoty nebo jiné cennosti prevezme
Ubytovatel od Objednatele do uschovy pouze
v pfipadé, ze pozadavek Objednatele bude akceptovat
a o Uschové bude mezi Uéastniky uzaviena pisemné
dohoda.

7.2. Jakékoliv zmény ¢i dodatky Smlouvy Ize prijimat
toliko pfi dodrzeni pisemné formy. Kazdy dodatek

Smlouvy bude odcislovdn v pfisl. numerické
posloupnosti.
7.3. Smlouva byla vyhotovena ve dvou (2)

stejnopisech, pfitom kazdy z UcastnikG potvrzuje
prevzeti jednoho (1) stejnopisu Smlouvy s platnosti
originalu.

7.4. Ucastnici potvrzuji, ze se pfed podpisem Smlouvy
s jejim obsahem podrobné seznamili a prohlasuji, ze
Smlouva je projevem jejich pravé a svobodné viile.

7.5. Dodavatel bere na védomi, Ze Odbératel je
povinnym subjektem dle zdkona ¢. 340/2015 Sb.,
o registru smluv (déle jen "zdkon o registru smluv") a
vyslovné souhlasi s tim, Ze tato smlouva v jejim
Uplném znéni, podléha uverejnéni v Registru smluv
(informacni systém verejné spravy, jehoz spravcem je
Ministerstvo vnitra). Odbératel se zavazuje, Ze
provede uverejnéni této smlouvy dle prislusného
zdkona o registru smluv.

entrance to A/ Building and B/ Building, the open
connecting corridors, staircases, emergency exits),
through the CCTV, in particular for safety and fire
protection reasons.

6.3. The Accommodation Provider is obliged to
handle Client’s personal data with due consideration
while respecting the Client’s dignity and, in principle,
in the provision of statutory protection. The
Accommodation Provider is obliged to inform the
Client of the manner of provisioning the personal
data protection upon Client’s request.

6.4. Unless otherwise agreed by the Parties for
specific case, all written requests and notices that are
essential for fulfilling the obligations arising from the
Contract, and/or any notices made under article IV
will be delivered to the other Contractual Party to the
address specified in the header of the Contract,
through the registered mail with acknowledgement
of receipt. In case of doubt, it shall be deemed that
the registered mail was delivered to the other Party
on the third (3rd) working day after the dispatch.

VIL. Final provisions

7.1. Relations not specifically regulated by the
Contract are subject to the generally binding
legislation included in particular in Sec. 2326 et seq
of the Civil Code with the exception of the provision
in Sec. 2327 (2) of the Civil Code, that the
Accommodation Provider accepts in custody the
monetary funds, jewels or other valuables from the
Client only if the Accommodation Provider accepts
Client’s request and the Parties enter into written
custody agreement.

7.2. Any modifications or amendments of the
Contract may be made only in written form. Each
amendment of the Contract will be numbered in a
corresponding numerical sequence.

7.3. The Agreement has been prepared in two (2)
counterparts, with each of the Parties confirming
receipt of one (1) counterpart of the Agreement with
the validity of an original.

7.4. The Parties confirm that prior to signing the
Contract, they have become acquainted with the
content of the Contract and declare that the Contract
is @ manifestation of their true and free will.

7.5. The Supplier acknowledges that the Customer is
a mandatory entity according to Act No. 340/2015
Coll,, on the Register of Contracts (hereinafter
referred to as the "Act on the Register of Contracts")
and expressly agrees that this contract in its full text
is subject to publication in Register of contracts
(public administration information system, the
administrator of which is the Ministry of the Interior).
The customer undertakes to publish this contract in



7.6. Tato smlouva nabyva platnosti dnem podpisu a
ucinnosti nejdfive dnem 1.9.2025 nebo dnem

uverejnéni smlouvy v Registru smluv, podle toho,
kterd skutecnost nastane pozdéji.

accordance with the relevant law on the register of

contracts.

7.6. This contract becomes valid on the date of

signature and becomes effective no earlier than 1st

September 2025 or the date of publication of the
i of acts, whichever
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Ing. Mgr. Vitézslav Bican, Ph.D.
V Ostravé dne 26.8.2025 / In Ostrava on 26.8.2025





